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IMPORTANTE

Encha a zona de queima com carvéo,
idealmente, mais ao centro possivel.
Fill the burning zone with charcoal, preferably as
central as possible.

Llene la zona de combustion con carbén
vegetal, idealmente lo mas centralmente
posible.

Antes da primeira utilizagdo, deve
colocar areia ou terra no tabuleiro de
cinza para que o primeiro contacto das
brasas com o equipamento ndo seja
demasiado abrasivo.

Before first use, sand or earth must be placed in
the ash tray so that the first contact of the
embers with the equipment is not too abrasive.
Antes del primer uso se debe colocar arena o
tierra en el cenicero para que el primer contacto
de las brasas con el equipo no sea demasiado
abrasivo.

Antes da primeira utilizag@o deve-se de
gueimar a grelha durante 30 minutos.

Before first use, burn the grill for 30 minutes.

Antes del primer uso, queme la parrilla durante
30 minutos.
N&o utilizar a grelha com alimentos ou
molhos é&cidos.

5 60?1 34 1 04298 Do not use the grill with acidic foods or sauces.

No utilice la parrilla con alimentos o salsas

Ref.: SBA.CHZ02.510X330 écidas.
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1 Estrutura Ref.: PI.LEZ02.510X330 . N
2  Tabuleiro Ref.: P.TABCHZ02.510X33 .
3  Grelha Ref.: SBA.GRE.490X330

4  Cabos Ref.: MP.CM.GRELHA
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REF.: GRELHADOR POUSAR - SBA.CHZ02.600x400 IMPORTANTE | LPEET AT

IMPORTANTE

Encha a zona de queima com carvéo,
idealmente, mais ao centro possivel.
Fill the burning zone with charcoal, preferably as
central as possible.

Llene la zona de combustion con carbon
vegetal, idealmente lo mas centralmente
posible.

Antes da primeira utilizagdo, deve
colocar areia ou terra no tabuleiro de
cinza para que o primeiro contacto das
brasas com o equipamento ndo seja
demasiado abrasivo.

Before first use, sand or earth must be placed in
the ash tray so that the first contact of the
embers with the equipment is not too abrasive.
Antes del primer uso se debe colocar arena o
tierra en el cenicero para que el primer contacto
de las brasas con el equipo no sea demasiado
abrasivo.

Antes da primeira utilizag@o deve-se de
gueimar a grelha durante 30 minutos.

Before first use, burn the grill for 30 minutes.
Antes del primer uso, queme la parrilla durante
30 minutos.

N&o utilizar a grelha com alimentos ou
molhos é&cidos.

5 60?1 34 090461 Do not use the grill with acidic foods or sauces.

Ref.: SBA.CHZ02.600X400 No utilice la parrilla con alimentos o salsas
acidas.
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1 Estrutura Ref.: PI.EZ02.600X400
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2  Tabuleiro Ref.: P.TABCHZ02.600X40 f f |

\
3  Grelha Ref.: SBA.GRE.580X380 lJ
4  Cabos Ref.: MP.CM.GRELHA
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REF.: GRELHADOR POUSAR - SBA.CHZ02.700x400 IMPORTANTE | LPEET AT

IMPORTANTE

Encha a zona de queima com carvéo,
idealmente, mais ao centro possivel.
Fill the burning zone with charcoal, preferably as
central as possible.

Llene la zona de combustion con carbon
vegetal, idealmente lo mas centralmente
posible.

Antes da primeira utilizagdo, deve
colocar areia ou terra no tabuleiro de
cinza para que o primeiro contacto das
brasas com o equipamento ndo seja
demasiado abrasivo.

Before first use, sand or earth must be placed in
the ash tray so that the first contact of the
embers with the equipment is not too abrasive.
Antes del primer uso se debe colocar arena o
tierra en el cenicero para que el primer contacto
de las brasas con el equipo no sea demasiado
abrasivo.

Antes da primeira utilizag@o deve-se de
gueimar a grelha durante 30 minutos.

Before first use, burn the grill for 30 minutes.
Antes del primer uso, queme la parrilla durante
30 minutos.

N&o utilizar a grelha com alimentos ou
molhos é&cidos.

5 60?1 34 1 04328 Do not use the grill with acidic foods or sauces.

Ref.: SBA.CHZ02.700X400 No utilice la parrilla con alimentos o salsas
acidas.
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1 Estrutura  Ref.: PI.EZ02.700X400 h . U d
2  Tabuleiro  Ref.: PL.TABCHZ02.700X40 ]
3 Grelha Ref.: SBA.GRE.680X380
4  Cabos Ref.: MP.CM.GRELHA
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